POSICION DE LOS INTERRUPTORES DIP #2 : MICROCELL UNO Y DOS
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= GUIADELUSUARIO DE MICROCELL UNO, DOS Y TRES

Las barreras infrarrojas MICROCELL UNO, DOS Y TRES responden al cambio en los requisitos en el area de
proporcionar seguriolod a las puertas autométicas para peatones. Debido a su reducido tamafio, se ajustan
discretamente en todos los perfiles de puertas. La multiplicacién de los operadores del microprocesocjor, la
definicién de nuevas normas de seguridad y la preocupacion por una mayor seguridad de los peatones han
llevado al desarrollo de una nueva gama flexible, de altas prestaciones.

En el caso de desaparicién de la tensién de alimentacion o rotura del cable entre el operador de la puerta y el cuadro del Microcell :

(+) : se detecta el fallo - (-) : no se detecta el fallo Un diodo luminoso (LED)

Infrarrojos activos, microprocesador Sefializacion

42.0580-V1 01/07

RESOLUCION DE
PROBLEMAS

Nota importante : cuando la barrera se usa con propésitos de seguridad, se recomienda que la salida del relé estd cableada entre las
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En el caso de desaparicion de la tension de alimentacién o rotura del cable entre el operador de la puerta y el cuadro del Microcell :
(+) : se detecta el fallo - (-) : no se defecta el fallo

terminales 3 dy 5; y el interruptor n° 2 estd situado en lo
conexién o de un fallo de alimentacion, el operador de

Nota importante : cuando la barrera se usa con propésitos de seguridad, se recomienda que la salida del relé esté cableada entre las
sicion desconectado (off). De este modo, en el caso de la rotura de un cable de

b

o puerta recibird una sefial y la puerta se mantendré en su posicién abierta.

POSICION DE LOS INTERRUPTORES DIP #1 Y #2 : MICROCELL TRES

Tension salida | Tension salida
Inferruptor #1 Interruptor #2 Salida arrera arrera Fallo de Rotura
establecida interrumpida alimentacion de cable
OFF OFF NPN/N oV * + +
OFF ON NPN/R * oV - -
ON OFF PNP/N Vee (M) * + +
ON ON PNP/R * Vee (M) - -

* : Tension de salida en las terminales del operador

*% : Ve : Tension de alimentacion aplicada a la farjeta

En el caso de desaparicién de la tensién de alimentacién o rotura del cable entre el operador de la puerta y el cuadro del Microcell :
(+) : se detecta el fallo - (-) : no se defecta el fallo

La unidad de conirol estd dotada de dos diodos luminosos (LED), uno para cada barrera

* Cuando los dos diodos estén g oquos, la barrera estd establecida;

* Si luce uno de los dos diodos, la barrera correspondiente esté interrumpida;

* Sininguno de los dos diodos se puede encender, hay un fallo de alimentacién.

Cuando el montaije no esté ain completo, y los diodos sean visibles, es conveniente hacer uso de esta indicacién para llevar a cabo la
alineacion de los cabezales.

SINTOMAS CAUSAS PROBABLES ACCIONES CORRECTIVAS

a. Compruebe la conexién del emisor y del receptor
. Compruebe si el interruptor DIP n°1"estd en la posicién
desconectado [off] (para una barrera simple)

El LED B estd iluminado Conexién defectuosa

permanentemente

EILEDAy /oel LEDBestan | Conexion defectuosa
iluminados permanentemente |  Alineacién defectuosa b. Compruebe las posiciones de los interruptores DIP

Suministro de alimentacién c. Compruebe, usando un voltimetro, que |[ch tension de alimentacion
incorrecto estd presente
d. Compruebe la alineacién entre el emisor y el receptor

a. Compruebe la conexién del emisor y del receptor

a. Compruebe la conexion del relé / transistor de salida
b. Compruebe si los interruptores DIP n® 1y n® 2 estén configurados
correctamente

Conexién defectuosa del

Los LED funcionan, pero la
relé / transistor de salida

puerta no responde

Oras fuentes de mal funcionamiento

Comprobacién de la alineacién entre el emisor y el receptor. Una tolerancia de 2 x 8° es posible normalmente. Compruebe que la
distancia no es excesiva (maximo 10 m)

Compruebe la distancia al suelo de la barrera inferior : minimo 20 cm

Cuando existan dos barreras, compruebe que las dos barreras estén correctamente distanciadas, ol menos 30 cm

Cuando existan dos barreras, compruebe que estan correctamente cruzadas : el emisor de una barrera y el receptor de la ofra deben estar
situadas en el mismo montante; compruebe si el cableado tiene asociado correctamente un emisor con su receptor opuesto.

ESPECIFICACIONES A ot
TECNICAS

DESCRIPCION
DEL

DETECTOR

HERRAMIENTAS

Distancia entre rayos

Distancia con respecto al

Minimo de 0,2 m sobre el suelo
Minimo de 0,3 m (rayos cruzados)

por barrera en el cuadro de control

Ajustes Microcell uno y dos (mediante interruptores DIP)

Barrera simple / doble

termin.o'||es 3 J 4;y el interruptor n® 2estt situado en la posicion cone‘d’at’:lo (on). De este modo, en el caso de,|a rotura d.e't'm cable de plano de las puertas 2em Salidas normales / inversas
conexién o de un fallo de alimentacién, el operador de la puerta recibira una sefial y la puerta se mantendré en su posicién abierta. Alcance minimo m Rango reducido / nominal
Alcance maximo 5 m - para una dltura minima de 0,2 m Ultima posicién
MICROCELL DOS 10 m - para una dltura méxima de 0,4 m | Ajustes Microcell fres
Tk — — Semi angulo de apertura (mediante interruptores DIP) Salidas NPN / PNP
Inferrusfor #2 . . . ., ., dlimentacion do cable de cable del rayo . 8 . 3 Salidas normgles / inversas
mierruplor ji::::zzcé'; Al'(':g;‘;ﬂgn Deteccién Ejg AC/DC Ejg § Modo de deteccion Presencia (por interrupcién del rayo) Rango reducido A / nominal A

Tiempo de respuesta Rango reducido B / nominal B
*Salida del transistor Rango de femperatura  -20°C a +55°C
(Microcell tres) <10 ms inicio o corte del rayo Inmunidad
*Salida del relé oLuz solar 75000 lux
(Microcell uno y dos) < 40 ms o émpara incandescente 25000 lux @ un éngulo de 8°
Tiempo de mantenimiento *Interferencia eléctrica y de radiofrecuencia de acuerdo con
oSalida del relé EMC 2004/108/EC
(Microcell uno y dos) 300 ms Sellado del cabezal
Voliaje de alimentacion de defeccion
(Microcell uno y dos)  12-24 V c.a. £10% Dimensiones

IP 65 (DIN 40050)

(Microcell tres)
Consumo de energia
*Cuadro de control
*Sefiales de
monitorizacién

12-24V c.c. -5/+30%
12-24V c.c. -5/+20%

<100 mA

<10mA

Salida (Microcell uno'y dos) 1 6 2 relés (contactos sin voltaije)

¢ Cabezales de detecciénCuerpo :10 mm (longitud incrustada) x

*Cuadro de control

Longitud del cable
Peso

12,4 mm

Collarin : @ 15,6 mm

94 mm (largo) x 52 mm (ancho)
x 28 mm (a?to)

5m (10 m como opcién)

*Contactos del relé *Emisor 0,140Kg (5m) / 0,270 kg (10 m)
nominales (méx.) 50Vee /50Vca. *Receptor 0,140Kg (5 m) / 0,270 kg (10 m)
elntensidad méxima 1 A (resistivo) *Cuadro de control 0,060 Kg
#Potencia maxima de Material de la carcasa ~ ABS
interruptor 30 W (c.c.) / 50 VA (c.a.) Color de la carcasa Azl transparente
Salida (Microcell tres) Transistor de colector abierto Colores del cable (cabezales)
(seleccionable NPN o PNP) *Receptor Verde/negro o negro/azul
*Contactos del relé o Emisor Amarillo/negro o gris/azul
nominales (méx.) 30Vece Colores del cable
eIntensidad méxima 20 mA *Receptor Verde o negro
*Caida de tension <2Va20mA *Emisor Amarillo o gris

Conjunto de montaje
en superficie
(opcional)

.
e

Microcell uno  Barrera compuesta por cabezales cilindricos que se pueden extrer, con un cable de 5 m y un cuadro de control dotado de un relé

Microcell dos  Barrera compuesta por cabezales cilindricos que se pueden exiraer, con un cable de 5 m y un cuadro de control dotado de dos
relés

Microcell fres  Barrera compuesta por cabezales cilindricos que se pueden extraer, con un cable de 5 my un cuadro de control que se puede
monitorizar, sin relés, con un transistor de sc||ijo|. Certificacion TUV

MMA Accesorio de montaje en superficie

NOTA * Para una barrera simple, el nombre del producto se sigue del indice S por “simple”
(ej.: Microcell One - §)
* Para una barrera doble, el nombre del producto se sigue del indice D por “doble”
(&].: Microcell One - D)
* Se focilita un cable de 10 m como opcién. En este caso, el nombre del producto se sigue del indice L (ej.: Microcell One - SL)

broca de falodra :
13mmo ! /9"

G

destornillador plano :
1,5mmé /10"
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cuadro de control

28mmJ

INSTALACION

94mm
BARRERA DOBLE

¢ Elija una dltura de instalacién. ¢ Elija las dos alturas de instalacion.

* Haga una marca. o Asegurese de que las dos barreras estén

* Asegirese de que la instalacién estd ol ol menos separadas 30 cm entre si.

menos alejoda 20 cm del suelo. * Haga una marca.
¢ Asegurese de que la instalacion estd ol
menos alejada 20 cm del suelo.
13mm 13mm

* Taladre un agujero de 13 mm (6 1/2") ¢ Taladre un agujero de 13 mm (6 1/2)
en cada montante de la puerta. en cada montante de la puerta.

¢ Deslice los cabezales y cables en las ¢ Deslice los cabezales y cables en las
secciones perfiladas. secciones perfiladas.

¢ Asegurese de invertir la direccion de
propagacién de los rayos, deslizando un
emisor Y un receptor en cada montante.

¢ Compruebe que cada emisor estd
correctamente situado frente a un
receptor.

* Fije la unidad de control, aseguréndola * Fije la unidad de control, aseguréndola
mediante el adhesivo de doble cara mediante el adhesivo de doble cara
proporcionado. proporcionado.

¢ Resbale el manguito termoretractable
sobre el cable

o Conecte los cabezales y el cable

* Posicione el manguito termoretractable
sobre del conectador

Receptor : verde/negro _ _ _ _ _ _ .. Receptor :

'
o negro/azul ! 1 verde o negro

N v ‘j h
Emisor : ' ! Emisor :

amarillo/negro o gris/azel ~ T T T T T T T T T T T T I T amarillo o gris

¢ Calente el manguito termoretractable con
ayuda de un encendedor a fin de que se
amolde a la forma del conectador
(no deteriore los cables 1)

Receptor : verde/negro Receptor :

o negro/azul — verde o negro
Emisor : Emisor :

amarillo/negro o gris/azul amarillo o gris

¢ Conecte a las entradas A (cuando
afecte a un rayo simple).

CONEXION

MICROCELL UNO Y DOS

RAYO A

receptor A

— [ ] ouT 2
ouT 1
.,
e 12-24 V ACDC

emisor A

receptor B

emisor B

RAYO B

MICROCELL TRES

FAYO A (" OPERADOR I
receptor A _VEA
=i
(%) Configuracién de las ey SVER
sefiales de control — .
+VE A/B receptor B _ 83%\ l
ro
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% emisor B Eﬁ. I + Noavoe |omentacion
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NPN / NORMAL
RAYO A f OPERADOR \
receptor A _VEA o
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+VEB ov ?:)control

emisor A

receptor B

12-24 VvDC

oV fuente de
12-24 VDC alimentacion

N

)

PNP / NORMAL (MONITORIZADO)

* De acverdo con las normas de seguridad alemanas, el operador de la puerta debe realizar pruebas periédicas del Microcell tres,

mediante el uso de sefiales de control.

CONFIGURACION

POSICION DE LOS INTERRUPTORES DIP [

1234

® El modo de configuracion se dispone sobre la base de la posicién de los siguientes cuatro interruptores DIP para los modelos Microcell uno y dos :

1 2 3

4

Salidas inversas

A ON Barrera doble

Rango normal (3 m < d < 5 m) *Cabezales Ay B| (Prueba)

Y OFF Barrera simple Salidas normales Rango reducido (1 m < d < 3 m) *Cobezales AyB| Normal
* El modo de configuracién se dispone sobre la base de la posicién de los siguientes cuatro interruptores DIP para el modelo Microcell tres :
1 2 3 4
A ON Salidas PNP Salidas inversas Rango normal. Cabezal B | Rango normal. Cabezal A

Y OFF Salidas NPN Salidas normales

Rango reducido. Cabezal B [ Rango reducido. Cabezal A

Precaucion, la altura minima de instalacion depende del rango requerido
*3 m < d < 5msila distancia entre el rayo y el suelo es mayor que 0,2 m

3m<d<10msila distancia entre el rayo y el suelo es mayor que 0,4 m
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